Wagner

Das Rheingold
Scene IV

Freie Gegend auf Bergeshéhen. Open space on mountain heights.

(Die Aussicht ist noch in fahle Nebel verhiillet wie am Schlusse (The prospect is shrouded in pale mist, as at the end of the
der sweiten Scene.) sccond scene.)
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Da, Vetder,sit-ze dufest!  Lu- ge,Lieb-ster,dort Hegt dieWelt, die du
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Wagner — Das Rheingold, Scene IV
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Tropf! ich triu-mender Thor!wie dumm tr:aut’i'ch dem die- l;isclien Tr’ug! furchtba-re Ra-che ri-che den
dolt, thou dream . ing fool, totrust blindly the treacherous thief! fear- ful revengeshall fol-low the
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Den Hort und dein hel - les Gold.
ALB. 7 The hoard and thy gleam-ing gold. .
e e = = =
Soheischt was ihr be - géhr ! Gie - ri-ges
Then say what ye de - mand! Thie-vishand
> LE ¢
e e ——— e - e
¥ L=y 7 ¥
p A Iy ’
i : 0 IAY 1y I3 Ty £ £ : 3}— f" 2 ;‘\7 = —
vy & P ¥ ¥ 3 7 “g 2 5
(fiir sich.) ) . A 4
ALB. 3 ) (asz'?e ) ? . :n\ :'?\
Gau -ner-ge-ziicht ! Doch be-halt’ ich mir nur dem Ring, des Hor-tes ent-rath’ ich dann

m ve-nous gang'!

But if on-ly I keep the ring,

thehoard I may light-ly let

—T " —— T N e~
22 = == s
dun. .Jp l
= 7 7 7 R MDY 4

7 L i Ll IJ T L I l J ] 1l 17 E 7 T ‘1' I!j TV
1 | Wi 1. l/ ' y L 4

leicht; denn von Neuem ge wonnen und wonnig genihrt ist er balddurchdes Ringes Gebot: ei-ne

&% Jor a-newwere ¢ wonand right mer-ri- ly fed werest soon by the spell of the ring; and a

—~ e , — T ’ Pt
e s = e
= — | — " = Ty
piap rp
= © = .
3 3 o
WOTAN
o L L] - : ™
[ o y 4
i)
. 3? . N 7 - ﬂé\ ’3; - Dast
g 1) g Jl.!’..‘q—' K K pHT ﬁ g T y —M—
3 ¥ ) L I1& IR ¥y i i~ A ¥ I ) V] L/ o
'V' 7 L) T T M Ivl y i !'j ]M' | AN ¥

Wit-zigung wiirk,die wei-se mich macht; zn theu-er nicht zahl'ichdie Z{wht, lass' fiir ¢
warning it were [o render me wise; not dear-ly the les-sonwerepaidihoughforits gain I lose the gold.

i
ie Leh-re ich denTand.

)

ya

+

T
|4

,ﬂv
1N

™y
LA }

14
{
i
b ¥

il

BN
o
¥

™
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Lost mir dieHand, so ruf’ich ihn  her.

Loog-enmy hand to summon it here.

.

-
PN T VI PERYR
I _1 1]
N -

. T W
RN P m
- AR

(Alberich berithrt den Ring mit denLippen und qu_mnelt helmlich efnen Befehl.)
(diberich towches the ring with his lips and secretly murmurs a command))
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(Wﬁhrel;d des folgenden schichten die Nibelungen den Hort auf.)
(During the following the Niblungs pite up the koard.)
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O schiindlicheSchmach! dassdie scheuenKnechte go - kne-beltselbstmicherschaun!
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(zu den Nibelungen.)
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E HelficheuchLahmen? Hiethernidi gelugt! Raschdal! rasch! Daxn rihrteuchs o6 kinnen,
Doltsmust] kelp you? Nay,look not onme! Haste,there/ haste! Therhencewith youhomesard,
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Auf den Fer- senfolg’ ich euch nach!
At yourheels I fol-low you hard!
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(Wie von einem Schlage getroffen, drangen sich die Nibelungen scheu und
(4s ;_f struck with a blow.the Nibinngs rush cowering and terrified
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towards the cleft, into which they quickly disappeer.)
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Ein goldner Ring ragt dir am Fin-ger: horst cﬁ, Alp? deracht’ich gehértmitzamHort. Zu dei-ner
A golden ringgleamson thy finger: héarst thow,dwaryf?that al - so belongs(tothe lu;a'rd Towinthee
entselzt.
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Lés’ ich mir Leil’ und Le-bén, den Ringanch
If but my life be ioft me, the ring too must I de- li-ver;
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Nicht schnell, doch belebt.
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Thine own thou cal- lest the ring? Ravestthou, tm - pudent Neib - lung?
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doch an Al - lemwas war, ist und wird, fre - - velst, E - ~ wi-ger du—
but againstallthat was, is andshall be sinn’st, e - fer- - nalone, thou.
'\ 2 32 2
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WOTAN. ( Er ergreift Alberid,und entzieht seinem Finger mit heftiger Gewalt den Hing)
g » (He seises Aiberich,and witk violenpe draws the ring from Mz finger)

Recht an fhm sehwirst du schwatzend dir zu.
right to that can  all thy pra - ting eer win
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{d2enRing betrachtend.) (Ersteckt
WOTAN ;6n lemplating the ring;) e—————"""""""e__ T ¥ (Heputs
O -r 3 fat ki (3 9 by '- —
W LS : ¥ —
ALB. Nun halt'ich,was mich er-hebt, der Michtigen miichtigstenHerrn.
. ' . This ring nowlifts me on high, the mightiest lord of all might.
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tran - rigsterKnecht!
wretch - ed-est slave!

. Etwas langsamer.
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Bin ichnum frei?
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fwiithem; l;achex:}.) ;
enraged langhing.
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Jree . dom’s Jore - - most  word! As by curse camest to me, ac-
& Y
e ——
= LA~ e o 5 ¥
cresc. —
i I _ P —
el =70 2 S B—5 = &
v =~ - - -
P+

.

'\

1

Y
N

£

by

/] I 2 i

J
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To - dever-fal-len  fess- le den Fei-gendie Furcht:

death de-vo-ted, chainedbethe cra-ven by fear: his whole life long

S0 lang’ er lebt sterb er lechzend da-

dai- ly wasting a-
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hin, desRin-ges Herr alsdesRin- ges Knecht! Bis in mei-

way, thetren-sures lord
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ner Hand den ge-
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hand reguined I shall hold st/

Se s;g-net in hbch-sterNoth
So bles-ses,in  sor- est need,
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der Ni-belung seinen
the Ni-belung mow his
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Sehr schoell(Er versehwindet schnell in derKluft)
5 e vanishes quickiy wn the cleft)
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{Der dichte Nebelduft des Vordergrundes klirt sich allmahlich auf.)
~ (The thick mist in the foreground gradually clears away.)
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Lauschtest du seinem Lie-besgruss?
Didst thou lister: to lovek fare-well? (in den Anblick des Ringés an seiner Hand versunken.)
WOTAN (sunk in contemplation of the ring on his hand.)
Ty = —= === == — =
- # 4’ JrJ 1'1 E Jrl ¥ {1 '[‘ -
Ginn’ihmdie geifernde Lust! (Es wird immer heller.)
Let himgévewayto his wrath! (2t becomes continuaily lighter)
i Missig und sehr rubig.
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(Aus dem sich immer mehr zertheilenden Nebel erscheinen Donner, Frohund Fricka nnd eilendem
(Through the dispersing mist Donner, Frok & Fricka appearand Aasten towards the fore _
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Sie kehrten zuriick!
See,theykavereturned! .
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Willkom - menBru-der!
Now wel - comebro-ther!
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(besorgt zu Wotan.)

4 FRI’FKA"::): viously (o Wotan.) N
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{Fasoltund Fafner treten auf, Preia zwischen sich fihrend. Fricka eiit frendig auf die Schwester su.)
(Fasolt and Fafner enten icading Freia between them. Fricka hastens joyfully lowards her sister.)
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(Der Vordergrund ist wieder ganz hell geworden
wieder div orste Frische, Gher dem Hintergrund
ferns Buryg unsichtbar bleibt.)

(The foreground has become byight again and the aspect of the gods regains inthe
Jormer freshness. The misty vesl, Aowever, still covers the background so that the

castie remainsg invisible.)
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Jast-ness of rock took we our rest;
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ra-gen-derMark ras - te-tenwir; mit tren-em Muth desVer-tra-ges Pfand pflegtenwir.

tn truth and honour the treatyspledgetend.- ed we.

ritard.

» P
e e it =
| P F = P
P ST N
- = f_)-;? :: = = = 3;11: =Lz
E :
ritard. a tempo.
+ . Bt ehe bl o o  —
Fh—= A F—p——P P H T rya i
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Bereit liegt die Lisung: desGol - des Masssei mungiitlich ge- messen.
Athand lies the ransom: tn good-ly measurethegoldshallbe meted.
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FASOLT. be . .
5 - 1 L‘r '-'.
e e Fe e
soll aus demSinnsie mir schwinden, .des Ge-schmeidesHort  hiu-fet denn so,

¢f frommy heart I must tear her,

the  trea-surehoard heap ye then so,
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(They then stick their staves into the grownd sn front of Freia, so that

FAFNER.

ey &ive the measure of ker height and dreadth.)

(Darauf stossen sie ihre Pfihle zu Freia’s beiden Seiten so inden Boden,da%ie gleiche Hihe und Breite mit ihrer Gestalt messen.)
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Fast fixed are our polesthere ta
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LOGE.
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¢ Hilf mir, Froh!
WOTAN. Help me Froh/
% -— - wmﬁzz
Eilt mit demWerk: wi-der-lich ist mirs!
FAFNER. Haste withthe work: sere-dy it srks mel
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Pfan.des Maass; ge-hiiuft nuxn fiill es den Hort!
Jrame her form; now heap the hoard tothesr height!
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(Er driickt mit roher Kraft die Geschmeide didit zusaromen}

roughly presses the treasure together.)
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(Erbeugt sichumnach Liicken zu spihen.
(He down to look for crevice.
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Fost unddickt fall er dasMaass!
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WOTAN.

(unmuthig sich abwendend.)
(Turning away moodily.
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FAFNER.

Tief inder
Deep inmy
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Brust brenntmirg'e Schmach!
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here!

die Kiin-ze verklemmt!
thiscleftmust be closed!
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(Loge wirft den Tarnhebm auf den Hort.)
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(Er tritt nahe hinzu und spiht durch den Hort.)

(He goes close up and peers through the hoard.)
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Gotter zu,die sie abwechselnd lingere Zeit in hichster Freude Hebkosen.) )
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- S, - . —_— - I - r =
Ty + LIT & + Cifr + OT: .
Q ’ Y $ 3
=R = ! = =
Beiden o
FARNBE
" Mehr an derMaid als am Gold__ lag dir verlicbtem Geck;  mit
- More forthe maidthanthe gold__ hungeredthy love sick look; I
80 . s
ﬁ.\\- A v . LI P
| = L= ?B # J,EE
e > y 4
r — = 4 s
v g e e
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FAFNER. o »

3 o :
&y N i 1 4 } 4 'V
kL) 1 4}1 % - 7 17 ":V] - il Jfl -—
Miih zum Tauschvermocht ich dich Thoren; dh-fie zu thei-len hit-test du Frei- a ge-
scarce could bring thee, fool, to the bargain; as with-out shar-ing Frei - a thou wouldst have
.';\
et S==CCC =
1 j 5
} ; j{ O '
i ' r ! '
%—Hﬁ:&f—ﬁ—k—?—ﬁn—\—i—- ] 2
. ﬁ » \ . N, . A . N\ rd A . N - \_/.
5 =i 1 :

freit:  theil ich dem Hort, bil - lig be - halt’ ich die gréss-te Hilf-te fir michl

wooed, if now I share, trust me to seize on the great- er half for wmy- self!

Py =—F e =
i ¥ — T
T — p
| i ﬁt Y
U 1 ] a1
} ~—1T 7 ::_ ) v
. w Y \/( Y -
{zuden Gottern.)
FASOLT (lot:egods.)
. o
a T ] |
e + V ]T 1 L —r l'/
Schiind-li - cher dun! \hr die-sen Schimpf? Euch ruf’ ich zu Rich-tern:
Shame on thee, thicf/! Tauntest thou me? Fou call I as judg- es:
E==== : %:ﬁéﬁtﬁ %
¥ ——
——
P *
¥ — 3 - %. '?" jf
# T [ S5 I—k v L &
v Den Hort  lass®’ ihn
The hoard let hem
(Wotan wendet sich verichtlich ab.)
2 f (Wotan turns contemptuously away.)
UL —t . 71 -]
¥ _}i lrJ y i | L
thei-let nachRéeht uns  red- lich den Hort!
say how the honrd shall just-ly be halved!
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i!r

NE

B
1 i

ravish;

FASOLT

¢ raffen; hal-te du nur auf d

kold bt thoufast to the

(stiirzt sichanf Fafner,der immerzu eingesackt hat.)
(throws himself on Fufnerywho has, meanwhile,

en Ring!
ring/

been busily packing s{.)
g

1)
i §

E2

'

[ o] AN

¥
v

z A

L4 5

Zauriick! Du Frecher! mein___ist der

A-way!Thourascal! mine__.18 the

= P =2
> = ‘\F\ /?
FASOLT. (Er greift hastig nach dem Reif sleringen) (g 1 epgrolust Fatuer den Ring.)
R . be- £ (gﬁg"‘.’ft‘”r_ugg“' kl‘:sleg;‘yeﬁ:% ring. (Fasolt wrests the ring from Fafner)
R e Py =
+ }
Ring; mir blieb er fiir Frei-a’s Blick!
ring; mine was &t for Frei-a's glancel
] . e oo = o =» F
: = ES ey e
Fort mit derFaust!derRing ist mein!
Touchthou st not! the ring ss méne!
% 2 .
1
: S ' 2 ; 2.
1f 1 gar —1 ——
L P IV
] . ] ] - - - - JP  cresc. . .
— } f
q > d g %
P e m—
fo- . > _»
= { é .l. i Y :&ﬁ_?_g ] g{ Y —Fﬁ"l’ T —— -
Ieh halt' ihn, mir ge - hirt er!
: . (mit seinem Pfahle ausholend.)
I have #, fast I hold it! (striking out with his staff.)
R £
% L. - o 3T ¥ {— s —t—t— o 4 (™
Halt' ithn fest, dass er nicht fall’t
Hold ¢t Jast lest it should fall/
- "' .
e i e
A
- mollo cresce. - - - - -
T = =—— = = =
g o S
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(Er streckt Fasolt mit einem Streiche ztt Boden: dem Sterbenden entreisst er dann hastig den Ring.)
(W'ith one blow ke stretches Fusolt on the ground: from the dying man he then hastily wrests the ring.)

FAFNER. N
}:’ iy - R..J I 0 ¥ 'y
kL ¥
Nun
Now
t— 1t —T
g g

A W)

3

gAlle Gitter stehen entsetet; felerliches Schweigen.)

All the gods st?d

PSS I S )

korvified. A long solemn silence.)

A

hp-

7
Ji T L ]'J A ! L ‘LI g £
blinz - le nach Frei - als Blick! Anden Reif rithrst du nicht mehr!
Zloot thouw on  Frei - a’s glance/ For the ring seelst thou no morel
2. .
2 2 = e 2 o
f  — — R =
dim. . - p - dim. _ - pp
= e = e = ¥ hd =
i~ for fo &
(Er steckt den Inden Sack,und raffi dann gemichlich den Hort vollends ein)
(He puts the ring snto the sack and guictly gocs on packing the hoard.)
]

A
g2

+
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L

b

g
I 4

I

-+

/g

. T o LN o L — o < E___
& - - S s
(erschiittert.)
WOTAN (deeply stirred.) | A
e e e e e e = = =
Furchtbar mun er- find’ ich des Flu- ches Kraft!
Fear-ful now, ap-pear-cth the cur- se’s power/ A
- ~ . f__gg__/’__ 2 e —
= ¥ iy Ld ‘ ‘ E H .Y <> o~
5 «i F—= e s e e e
b I & LK %W —— 1. 1 4
| L e~ Al |
P crese. . | . -\ dim. . -
ﬁ:‘,:a; == == === ==
T~ ) - - s F—= .




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

LOGE S - —
N by T I 1 _'__hF:I___._—
éﬁ"’ = = et
¢ Was gleicht, Wo- tan, wohl deinem  Glii - cke?
Thy ‘luck, Wao - tan, wherewere its e - qual?
SRR
S
= = ¥
L - g F. 7 K
ﬂ ~—/
T } —k T v S =
; Vl 4 : +—F 1
Yiel er ~ warb  dir des Rin - ges @e - winn; dasser pun dir genom . men,
Much was guined when the ring thou didst win; but that now thou hastiost

P o~ o~ o~
T lr I I I % 1 | ¥ ' 1 = M;_ 1 iii} ers ] I I
: ]
-5 1 T 3
2 — %ﬂl ‘% :
r ¥, b4 []
) g"- —eT
= = =Ptk ¥
M T v T L) I
niitzt dir noch mehr: dei - ne Fein - de_ siehl
boots thee yet  more: Jor thy foe - men, see!
7 r L
x. i
p
|
“ﬁ 77 v— Yy 7
P ten.
& 1 1 [ ™ - } - - b d
J 13  J
¥ —e—T = =
fil - lensichselbst_. um das Gold, das du ver-gab’st.
mur- derthetrfriends for the gold  thow hast let go.
WOTAN. »p
¥ = = ======= :

Wle doch Ban - gen mich
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WOTAN
i 3 i 1 - ’9
- - 3 Z i 1%} E -
I} 5 ﬁE | m—— 2
bin - det! Sorg und Furcht fesseln den Sinn..
bind Care and fear Jetter my soul_
P . N M I8
—] » . R‘ LY , WY 1 L}
1 b 1 iR i I § L > |4 l[ l'J t
LN B T | r Ly
»p $
BEE == e i e
< o >4 P. .
.; . +P + P + P +
) (schmeichelnd sich an ihn sehmisgend)
RIKA L (earessing him_cajolingly) &
1 "]'_ - - - ™) 5= d }
Z $ —
] 3 . |
Wo
» 5, 2 Where
: t | S— : i ~
en-«{en, leh-remich Er - da, _zu ihr mussichhin-ab!
endthem feachmethen, Er - da. to her must I descend!
TN
# B | i Py
137, o
! I 1P iL + ] i ! o
' { i

=

. 3 3 A\
o 1 K 4 - ¥ I
[ ol [ o

1
:
Wo - tan? Winkt dirnicht

: Wo - tan? _LW
] = — 1 ]

:r’f' P . o 2 =
I'; g ICu p r 5— dolce r
e = 2
-
T e MM
el %t I_' [ % - ©
— E——— *
/. A -1 1) ik
| i T = ; et 1'5" ‘LF_.—-%-:F; ﬁ JR_F
T T
hold_ die hehT re Burg, die desGe - bie - - fers gast - lich ber - gendmm

Jriendlythe for - tressproud? Now it a - waits with kind - Iy shel - fer s

cresc.
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E ]’;‘RICKA.

... | ood Led 17 bl
=
- )
¢ harrt?
lord.  (gicter)
WOTAN.  (gloomily) be~ i N —
b 3 " —— T " S — - !
o iur I { j ) - 4‘}_‘ j g = 1 ]
Mit bo - sem Zoll zahlt ich den Baal
With e - vil wage paid was the work! >/’~\
s . bg £ »
g St A
— T { i | L - "
dim. N pap nf n
-
= = —== =
— — p— <y p— L\
- __ = - -
(auf den Hintergrund deutend der noch in Nebel gehiallt ist.)
DONNER (pointing to the background whick is still wrapped in a vedl of mist.) T
L~ 3 m— 7z ! ot .3 ‘
3 " - } ] '} ly’ {4 LI 3] Q
L/ i .t Lol b | & ¥ ]
I ) 4 | 4 & M ‘L JrL I'/ 1'7 1 - - <1
Schwiiles Ge - diinst schwebt in der Luft; . li- stig ist mir der
Sul - tri - ly mists  float in the air;__. heav-y  hang-eth the
I l L
. LY R/ ) 28 .
*1 i . 1 L%
4 ‘f L4y LA
v_x r 4 M 18D 2 ¢
& I T R G Re——— St |
T P
— -
T = =
—— [N e A — T4y — 2
- - — -
. P 7 o ‘; # [’g' - . b .
T T 1)
e gt SRt
' as blei-che Gewdlksar

trii - be Druck! Da:

ammlich zu blit- zen-dem Wet-ter, dasfegt den Himmelmir

&gloom-y weight! Ye  ho-veringcloudscomenowwithlightning and  thunder andsweepthe heav - ens
I | f e
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. % Xy H
‘ 1

"
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L

¢l
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(Donnerbesteigt einenhohen Felsstein am Thalabhange,und schwingt dort
seinen Hammer; mit dem Folgenden ziekendie Nebel sich um ihn gusammen.)
( Donner hasmounted ona kigh rock by the pnmlpiceaad now swings Ais
e

€0,
e

hammer: during the following the mists collect round him.)
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1

uu-r

b |
. |
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DONNER P
} S » & jl e o g
[ o rd L 7.
He - dal He -
He - dal He .

1}*\
[
™
1)

T
1,
¥
iﬁl‘
»

if'
g )
L 3

b

iy

e

1]

BL )

i .
i

sempre pp
! : l‘ .y l‘ i I# b { l’ }H
P tmmer P,
& a 3. f
dal  He-do! Zu  mir, do Ge-dift! Thr
da/ He-do/ To me, all ye mists/ Ye
P
£ Py a e T~ 4 > ; .
Pt e e e e e e e e e e T

? 2 o~ o~
e ) . - ] % - L ') ?‘ ") -
25— : ==
Diin - ste za mir! Don - ner,der Herr, ruft euch zu
oa-poursio me/ Don -renyourlord, calleth his
. » 9 :—\ - ~ 2z \
i T 1 +
4. | 4 a1 I
= = ﬁiﬂ%ﬁ!ﬁaﬁﬁﬁﬁ
3 e ————

(Er schwingt den Hammer)

ﬁ? ° (He swings his hammer)
1 T fd

Lad

alimolick émmer starker

A
1 = 1
- - -+ - =+
SN—— e .ﬂ. . mml',oato ?*
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DONNER 3 P .!2’
| ¥~ . 3
o g =t
Auf des Ham - mersSchwung
At his ham - mersswing
3 ] ~ £, .=» . e T~
' + 2 — ?f? 1 i .1': l’ —r_; 1
e &> P =
ﬁ ] pfafe " TEefe ofef,
R & + B +p *
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.« 8 “ £
7 — ¥ %
schwe -bether - bei!
kith - er-wardsweep!.
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P = ¥ :
Pun - stig Ge-dimpf!
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¥
P. + P P +
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e —pp 2 —a—a— A
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Schwe-bend Ge-dift! Don - ner,derHerr, rufteuch zu
Wan - dersing mists! Don - nenyourlord, calleth his
£ '3 a e, T~ £ a -
- ————— ] 4 —
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DONNER
2 & _a. |
ﬁ } ¥ =3 —— — g
L a2 i | £
Heer! He - da! He -
kosts/t ‘__\AE - dal He -
e i
fo _ef pfe 2 fe  _afe  afe _efa
) P.' L 1 J R I" ’l ; H T r ; 1 } | l=J {’ X
sempre crese,
Ll 5 1 ‘ T 1 | = l‘ i1 I_’ | : 1 ‘ 1 1# 1] l‘il 1 ‘ } | :
3 o » N o 5 -
{Donner verschwindet vollig in einer immer finsterer sich
£ PR ballenden Gewitterwolke)
;- o %T -
1 { -d (Donner disappears entirely in an ever-darkening and
:’: Y, ﬂ:— dgll thickening thundercloud) e
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b o g
e, efe, afe, e 2 17 : :

(Man hort seinen Hammerschlag schwer auf den Felsstein fallen.) (mit dem Hammer,)
DONNER. (ke stroke of bis hammer is heard to fali keavily on the rock.)  (With the hammer.)
g I

d 'L -~
'VL [ =)
&
bE e e ]
f 1 E—-g b% A
M/ G i
i H
i
1) 1
) —— - . M_ﬁ—f\
l_;’g‘_ T 11 uy >
'ia - i#‘— & ol )
I i 2
R 3.
(Einstarker Blitz enifihrt der Wolkeyeinheftiger Donnerschlag folgt.) (Frohist mit thm im Gewdlk verschwunden,)
(A vividflash of tightning comes from lhe cloud;a violent clap of thunder follows.) (Frok has also disappeared inthe clouds.)
T
b
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(unsichthar)
(w!c’.s-een.) -
Ed
DONNER. _ -5- a_o ﬁ' A
£ =SS====SEs
Bru - der, hie-her! Wei - se der Briickeden

Bro - ther, to me/

Shew themthe way o'er the

4

S

(Platzltichverzieht sich dieWolke; Donner und Frohwerden sichtbar:von jhren Fiissen aus zicht sich mit blendendem Leuchten

(s

uddenly the clouds disperse; Donmer and Frok become visiblefromiheir foeta rainbowbridge stretckes with dlindin

eine Regenbogen=Briicke iiber das Thal hinfiber bis zur Burg, die jetzt im Glanze der Abendsonne strahlt,)

_.____ 9 radiance acrossthe valley o the castie whick nowglows in the light of the setting sun)
At O 3 = -
E ™ T
Weg!
bridge/

Miissig bewegt \
TN Pt - . = » 2
Ffme ffe, offe~ offe, offe  offe> offa, affe, offa
- Zm.dalce 4 3 r f lf # ’ g—_
%\f ] i F , = S
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z 2 2 z R £
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[
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L n i 1 F n i
I'. L F 1 !n ?]’ E 1
S roa ? '
o a2 o . . e
plte, affe, ofRi- P2 _afEe offe
1 —F y - Ir/‘—-:——— . o
X = —r Tt —— 5
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(Froh der der Briicke mit der ausgesteckten
¥, l‘?_lll()li (froﬁ:wlw  puinls with ou/s{retckegd hand to
b - = 3 : :
P , o [ o iﬁ
e/ Zur
The
-6 o - S Pa. PE~ Pa. _fa. _Ba—
— ol e — =3 f— - e
- JeEfe, aEfe. affa. aFfa . effe. pffe, offe
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= J’“;;F—_‘L = - - — — e ¥  —

Hand denWeg ther dasThal a.niewiesen,zu denGbttern.)
the bridge us the way acrossthe valley_ to the gods:)
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) 7N 1

l‘ L./ A v# _IL s 1 £ L o % J'L
h Burg fithrt die Bri - - cke leicht doch
dridge leads you home - ward, light yet
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sempre dolce
- "l
5 £ H——f—— 5
D) r > b
+
l X —IL-‘ ln
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Q
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=2 3
¢ kithn th - ren sehveck - -1lo - - - sen Pfad!
daunt - - - ed s lter - - ror - - - less  path!

weiteViol.in tiefemhge ydazu die Harfed
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£k :—Mﬁﬁm#

_ﬁﬁiiéé_ﬁ

?Wotan und die andern Gotter

Wolcn and the o!/tergud.s con-

gbmd sprachlosin den prachtlgenAnblxck verloren)

Hemplale the glorions sight, speechiess )

( ten. ————— h P
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A - bendlich strahitderSon - - ne An - ge; in
Gold - en af eve thesun - - lightgleameth; 2]
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re-ous

WOTAN -
) . n = £ ! »
‘ % l1 I'J l' Vi 4 4 ‘V T T
ti-ger Gluth prangt glan - zenddie
light glow Jast - nessand

< ==
Shp==——-= = g3t D
l'Bm-g. In des Mor - gensSchei . - mne
fell Inthe mor -nings ra - - diance,
. 1= @ e e s M el

mu - thig
brave - ly

glis-tenedly -
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. , sc!:immemdllag s'ie h:ar - ren—ios,
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WOTAN

/4-—\ -
‘R AP ; b Y AN )
Tyt o st —3 i —
hehr ver - 1lo-ckend vor mir. Von
proud - - ly lur - ing my feet. From
T . e ——
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Mor - . gen his A - bend, in Ml und Angst,  nicht
mor - - ning lil eve - mning, in care and ear, up - -
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7 - "'"‘gl' * ¥ ¥ ¥ % y——y »
Es naht die Nacht:_ vor ih-rem Neid bie-te sie Ber - gung

Trhenight is nigh: Jromall its dlls shel-ter it of - fers
rp cresc. molto
- 4 1 t
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e4d

Trmly)

{Wie ven einem grossenGedanken ergriffen,sehr entschlossen)
d by a greal thought, very _/I

2

49
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(As though sei.
— L W1

i " 4 1w
3. L ¥y

So griiss ich die
So greet I the

sehr energisch o
. L - L&
—~N N> ‘ﬁ i ¥ =
Y 14 - -
(7 t
o 7 s & P
3 o). 74 -
s
* +
. be o "
] —p =
Burg, si - "cher vor Bang® und Grau'n!
home, safe from dis - may and dread!
-
3 4. d
; = —
'y e
) erese.
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‘ I 8 4 s L
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PR 3 o .
(Er wendet sich feierlich zu Frieka) e
(He turns solemnly lo Fricka) - . . & £ @
— r 3 % ;hp. w1 1 —
i e — 1 Y -
Fol-gemir, Fran! In  Wal - - hall
Folw'\[n Wal - - hall
— > 2 e b &:
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—] T
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WOTAN

Was deu-tet der Na~u'xe?
Whatmeaneththe namethen?

Nie, diinktmich,hort’ich ihn

Strange tis me thinksto my

-

+ ——
woh ne mit mir,
dwwell__ now with me.
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RICKA N
4 l l) }' ; L ed - - __
Xk P _'V [ o8 [ o3
L nennen
kearing
WOTAN R o £
T ¥ ¥ t — . »
T T ri Lt
‘Was mich - - tig der Furcht mein Muth mir  er-
What my spi - -~ rif has  found to mas - - fer my

(im Vordergrunde verharrend,und den Gittern nachblickend)

(remaining in the foreground and looking after the @ads)
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—p 13
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En - de ei-lensie

RN B0 i VY
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Y fdime =
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- Zu, die so
Theyarehast-ingon totheir end, who now
WOTAN (Er fasst Fricka an derHand und schreitet mit ihrlmifwamderBrﬁoke zu:Frob,Frejs&Dormer
5 s Hetakes Frickaby thehand and walks siowly wilk her lowards the bridge: £ e fe
] = = =
7 {'1 1 =
Sinn dir  dar.
mean ~ - 4n clear.
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